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FILEMOM BEAPTUP PAULO
EMUDUPMUBARARAKTUP

1-2 Filemom, ijudup mubarararag 6n ewebeap-
tum. On Paulo. Daomiinmiinap'a be &n, Jesus
Cristo muwénuwén cuk adi ojekuku buye. Wuyk-
itpit Timdteo omuy oxe. Otupmuju ewebeap-
tum, Filemom, eduk'a be je'aweroro'ukayt beap-
tum tak—itabucayii beaptum. Otupmuju wuyixit

Afia beaptum tak. Arquipo beaptum tak otup-
muju—oweju Jesus Cristo beam kapikpik'ukat
peaptum. Ekukpin cicd ocexe. En kapikpig
oceweju kawén idipat muwénuwén.

3 Deus wuyebayat. Jesus Cristo wuykukukat.
Ixeyill eju 6n kawénwén ewebeam.

— Bay, xipan cuy Filemom ejukuk — i 0n
e'em cebe. — Yaguymubabibin cuy eguy
yaguybabi'limap puxim — i 0n e'em cebe.

45 Filemom, soat em warara'acayil e'em owebe:
Ixe Filemom itabut cicd wuykukukat Jesus kay —
1. — Ixe xipan Jesus ebekitkit kug — i dak.
Iménpuye On kawénwén Deus eju ewebeam.

— Bay, én xipat cicd — i On e'em. — Filemom
buywatwan cuy eguy — i 0n e'em. — Ibadipyt
buywatwan tak cuy eguy — i 0n e'em cebe.
6Wuyaguywagdm wuyju e'em, piig kay wuyetabut
puye—Jesus Cristo kay. Imé&npuye:

— Bay, ocemutaybin cuy ece ade jija xipacat
pupum eyju Cristo eju miig'i eyju buye iam — i 0n
e'em Deus pe.
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Big ma juy iboam wuyetaybin ace'e. 7 OKitpit,
ocokcok cicd. Wa'dca jijd dak oce, Deus ebekitkit
ikukpin exe buye, &n xipat oxeyti kug puye dak. En
soat Deus ebekitkit mucokcokcog.

8 Obure, clig ma kuka o'e owebe “Kiiyjobin
cuy eguy wa'd kay” i'e am ewebe, Cristo kay
wuyetabut puye.

— Kiiyjobin cuy eguy wa'o kay — i'imgu 0On pit

e'em ewebe, 9 wuyewewekug wuykukpin puye.
— Ekpiwan ma ecekiiyjobin wa'd kay, kiiyjobit pin
pima acd — i On pit e'em ewebe.
Imén 0n e'em ewebe Cristo a'dbi ma'gu On.
Daomiinmiinap'a be 0n gasli, Jesus Cristo
muwénuwén cuk adi ojekuku buye. 10 Onésimo
awég muwén on gasii ewebe. On daomiinmiinap'a
be bima, ixe Onésimo itabut o'e Jesus kay, Jesus
oguwén cebe buye. Iménpuye ixe okpot co'l.
11 Kuy bima ixe Onésimo Xipat gu osunuy exe.
Kiyjobit'im osunuy a'd kay. Gasl bit xipacan o'e
wuyxe.

12 I1xe ikukpin cicd oxe. Inaka oguypit ekay.
13 Obikuy oce oxe ma jeenuy am obuywacan
edieg, 6n daomiinmiinap'a be bima.

14__«Agjeenuy exe ebuywatwat'ukan,” ijuy ece
owebe — i'"imgu On pit e'em ewebe.

Obu'u ewebe ixe be obuywacan ebu'u bima.
Ebikuy bima aca ixe be obuywacan ece. Ebikuy
bima aca oxe jeenuy.

15 Ixe Onésimo ade kabia gu osunuy wily ma
ewl. Gasi bit aco'i soat em jeenuy exe ekay cepit
puje. 16 Ewebe tei'ima kapikpik'ukat osunuy kuy
bima. Gasii bit ekipit ma ixe, Cristo kay itabut
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puye. Ikukpin oxe ma. Exe bit ibodi ma ikukpin
je'e ewebe kapikpig puye, wuykukukat kay itabut
puye dak.

17 — Paulo obure jija — i én e'em pima, ixe
Onésimo juy etujudm eduka be ewebe odujudmap
puxim. 18Ixe juk adi ebubut'in o'tujupa'um pima,
exe cewero bima dak, iboap cuy egubararak ta-
peradup pe. Ceweroam gu je'e—weweroam aca.
19 Guyjom 6n ma ixe eweroap oteida ewebe. Paulo
on. On ma oteida iaptup mubarararag on ewe-
beaptum. Jesus Cristo kay mo etabut eguy kawén
idipat oguwén ewebe buye. Imuwén'iim pima
kajuk etabut gu eguy. Soat em etabég eguy Deus
Xe iap oweju eweroap co'l. Gebum cuy eguy
iboap kay. 20 Iménpuye, okitpit, Xipan cuy Onésimo
ejukuk wuyetabut wuykukukat kay buye. Xipan
cuy etujudm eduk'a be omucokcok am.

21 — Xipan cuy Onésimo ejukuk — i juk oce
ewebe, Filemom. — Iménpit wekawén podi ma
xipan ixe jukuk — i 0n e'em owebe ma ijjudup
mubarararag pima.

22 Gaxin ma aco'i Deus omudot eykay, “Paulo juy
egudot ocekay,” i'e'’em eyju cebe buye. Iméneju:

— Eduk'a juy eyamuxipan owebeap'am oxe-
cap'am — i 0n e'em ewebe.

23 Epafras kato mujujum ewebe. Ixe Epafras tak
taomiinmilin, oweju Jesus Cristo muwénuwén cuk
adi oekubuye. 24Obureyii katoio'eip eywebe soat
pe—Marcos, Aristarco dak, Demas tak, Lucas tak.

25— Ocekukukat, xipan cuy Filemom ejukuk —
10n e'em Jesus Cristo be.

Iblrd ma.
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